Mesin Cuci
PETUNJUK
PENGGUNAAN

WD-K8065TP

Terima kasih telah membeli

Mesin Cuci Serba Otomatis LG.

Bacalah dengan seksama buku petunjuk
penggunaan yang berisi informasi mengenai
cara pemasangan, penggunaan, dan
pemeliharaan mesin cuci yang aman.

Simpan buku ini agar dapat digunakan saat
diperlukan.

Catat model dan nomor serial mesin cuci Anda.
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ﬂitur Produk

H Lebih hemat berkat Intelligent Wash System
Intelligent Wash System mendeteksi volume cucian dan suhu air,
kemudian menentukan level air dan waktu pencucian yang optimal
untuk menghemat energi dan konsumsi air.

H Child-Lock
Sistem Child-Lock digunakan untuk mencegah anak-anak menekan
sembarang tombol yang dapat mengubah program selama
pengoperasian mesin.

m Sistem kontrol kecepatan bunyi rendah
Sistem ini mendeteksi volume cucian dan keseimbangan; sistem
akan mendistribusikan beban secara merata untuk mengurangi
level bunyi pemutaran.

W Auto Restart
Jika pengoperasian mesin cuci dihentikan akibat pemutusan daya,
mesin cuci akan dinyalakan kembali secara otomatis pada posisi
terakhir pengoperasiannya dan kemudian disesuaikan setelannya.
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eringatan

BACA SEMUA INSTRUKSI SEBELUM MENGGUNAKAN MESIN CUCI

A\ PERINGATAN!

Demi keselamatan Anda, ikuti semua informasi yang terdapat dalam
petunjuk penggunaan ini untuk mengurangi risiko kebakaran, ledakan

atau kejutan listrik, dan untuk mencegah terjadinya kerusakan pada
harta benda Anda, cedera fisik atau kematian.

« Jangan memasang atau meletakkan mesin
cuci di ruangan yang terbuka.

« Jangan memodifikasi sistem kontrolnya.

« Jangan memperbaiki atau mengganti
komponen mesin cuci atau melakukan
tindakan perbaikan apa pun, kecuali jika
tindakan tersebut secara khusus
direkomendasikan dalam petunjuk perawatan
untuk pengguna atau petunjuk perbaikan yang
dipublikasikan untuk pengguna yang
mempunyai keahlian untuk melakukan
perbaikan tersebut.

» Bersihkan area di bagian bawah dan di
sekeliling mesin cuci dari bahan-bahan yang
mudah terbakar, seperti serat kain, kertas, kain
lap, bahan kimia, dll.

» Awasi pengoperasian mesin cuci jika mesin
digunakan di dekat anak-anak.

Jangan biarkan anak-anak bermain dengan
mesin cuci atau peralatan sejenis lainnya.

« Jangan meninggalkan mesin cuci dengan pintu
dalam keadaan terbuka.

Anak-anak dapat bergantung di pintu yang
terbuka atau merangkak masuk ke dalam
mesin cuci.

« Jangan memasukkan tangan ke dalam mesin
cuci saat mesin sedang menyala.

Tunggu hingga drum benar-benar berhenti.

PETUNJUK KONEKSI GROUND

INSTRUKSI KESELAMATAN PENTING

PERINGATAN: Untuk mengurangi risiko kebakaran, kejutan listrik, atau cedera fisik saat
menggunakan mesin cuci, lakukan tindakan pencegahan dasar berikut ini:

» Proses pencucian dapat mengurangi elemen
yang bersifat tidak mudah terbakar pada bahan
tertentu.

« Jangan mencuci atau mengeringkan bahan
yang telah dibersihkan, dicuci, direndam, atau
terkena zat yang mudah terbakar atau meledak
(seperti wax, minyak, cat, bensin, pembersih
oli, cairan drycleaning, minyak tanah, dll.}),
karena bahan tersebut mungkin menyebabkan
percikan api atau meledak.

« Untuk menghindari kejadian tersebut, ikuti
dengan seksama petunjuk pencucian dan
perawatan dari produsen bahan pakaian.

« Jangan menutup pintu mesin cuci dengan cara
membantingnya atau membuka paksa pintu
saat pintu terkunci. Hal ini dapat menyebabkan
kerusakan pada mesin cuci.

» Untuk mengurangi kemungkinan terjadinya
kejutan listrik, putuskan power supply mesin
cuci atau putuskan mesin cuci dari panel
distribusi peralatan rumah tangga dengan
melepaskan fuse atau mematikan circuit
breaker sebelum melakukan tindakan
perawatan atau pembersihan.

» Jangan mencoba mengoperasikan mesin cuci
ini jika mesin dalam kondisi rusak, tidak
berfungsi, dibongkar sebagian, atau ada
komponen yang hilang atau rusak, termasuk
kabel atau konektor yang rusak.

* Jangan mendorong pintu secara berlebihan saat pintu mesin cuci terbuka.
Tindakan ini dapat menggulingkan mesin cuci.

SIMPAN PETUNJUK INI
Mesin cuci harus terhubung ke ground. Saat terjadi gangguan fungsi atau kerusakan, koneksi ground

akan menyediakan jalur dengan tahanan terkecil untuk arus listrik sehingga mengurangi risiko Anda
mengalami kejutan listrik (tersetrum). Mesin cuci ini dilengkapi dengan kabel yang mempunyai konduktor
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neringatan

dan soket untuk koneksi ground. Soket harus dipasang ke outlet yang sesuai yang sebelumnya telah
dipasang dan terhubung ke ground sesuai peraturan yang berlaku.

+ Jangan gunakan adapter karena dapat merusak soket koneksi ground.

- Jika tidak ada outlet yang sesuai, mintalah bantuan ahli listrik.

PERINGATAN : Konduktor ground yang tidak terpasang dan terhubung dengan benar dapat
menimbulkan bahaya kejutan listrik (setrum). Minta bantuan ahli listrik atau ahli servis yang
berpengalaman jika Anda tidak yakin apakah mesin cuci telah terhubung ke ground dengan benar.
Jangan memodifikasi soket yang ada di mesin cuci - jika soket tidak cocok dengan outlet, hubungi ahli
listrik untuk membuat outlet baru yang sesuai.

Bpesifikasi

Laci
(untuk detergen dan
pelembut pakaian)

Soket power

» Jika kabel suplai rusak, kabel
harus diganti oleh pabrik atau
agen servis atau tenaga ahli
yang berpengalaman untuk
mencegah terjadinya kecelakaan.

-
L Panel kontrol

Drum
Pintu
Penutup Filter pompa pembuangan
bawah Sumbat pembuangan
Kaki yang dapat Tutup penutup bawah
disetel

>




Bpesifikasi

Nama Mesin cuci dengan pintu depan
Suplai daya 220-240V~ , 50Hz
Dimensi 600mm(W)x550mm(D)x850mm(H)
Berat / Daya Maks. 65kg /2100 W
Konsumsi
69L

air

Tek i
¢ canan air yang 0.3 - 10 kgf / cm’ (30~1000kPa)

diperbolehkan
Kecepatan )
putaran Rinse Hold / No Spin /400 / 800 rpm
Il Aksesori
‘
<
&=
Selang inlet: 1EA Kunci pas(1EA)

¢ Pilihan: Panas/Dingin(2EA)
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nemasangan

Jangan memasang atau meletakkan mesin cuci di ruangan dengan suhu di bawah titik beku atau di
ruangan terbuka. Hubungkan mesin cuci ke ground dengan benar sesuai peraturan yang berlaku.
Jika mesin cuci dipasang di ruangan yang berlapis karpet, area kolong mesin cuci tidak boleh terhalang
karpet.

Di negara-negara yang rentan terhadap serangan kecoa dan hama lainnya, pastikan mesin cuci dan
area di sekelilingnya selalu terjaga kebersihannya. Kerusakan apa pun yang disebabkan oleh kecoa
atau hama tidak tercakup dalam garansi peralatan.

H Baut transit

Mesin cuci ini dilengkapi dengan baut transit untuk mencegah terjadinya kerusakan
internal saat mesin dipindahkan.

B Melepaskan baut transit

1.Untuk mencegah kerusakan internal 3.Lepaskan ke-4 baut beserta sumbat
saat mesin dipindahkan, kencangkan karet dengan memutar sedikit
ke-4 baut khusus. Sebelum sumbat karet. Simpan ke-4 baut dan
mengoperasikan mesin cuci, lepaskan kunci pas untuk digunakan
baut bersama dengan sumbat karet. kemudian.

+ Jika tidak dilepaskan, baut dan sumbat + Setiap kali mesin cuci akan
dapat menyebabkan getaran hebat, dipindahkan, baut transit harus
bunyi bising, dan gangguan fungsi. dipasang kembali.

2. Buka ke-4 baut dengan kunci pas 4.Tutup lubang dengan tutup yang
yang disediakan. tersedia.



nemasangan

B Persyaratan area pemasangan

Selang pembuangan

=

Permukaan lantai yang rata:

Kemiringan yang diperbolehkan di bawah mesin
cuci adalah 1°

QOutlet daya:

Harus berada dalam jarak 1,5 meter dari salah
satu sisi mesin cuci. Jangan membebani outlet
dengan lebih dari satu peralatan.

Jarak tambahan :

ke dinding, pintu, dan lantai.

(10cm : belakang / 2cm: sisi kanan & Kkiri)
Jangan pernah meletakkan atau menyimpan
produk pencuci/pembersih di atas mesin cuci.
Produk ini dapat merusak lapisan cat atau panel

B Informasi Keamanan Soket BS (Untuk Pengguna di Inggris Raya)

PENTING

KABEL-KABEL DI JALUR UTAMA INI DIBERI WARNA SESUAI KODE BERIKUT:
HIJAU DAN KUNING: GROUND
BIRU: NETRAL
COKLAT: HIDUP
Mesin cuci harus terhubung ke ground.

Hijau dan Kuning (Ground)
Coklat (Hidup)
Biru (Netral)

Sekiing

Jepit kabel

Karena warna kabel di jalur utama mesin cuci ini mungkin tidak sesuai dengan tanda warna yang
mengidentifikasi terminal di soket rumah Anda, lakukan prosedur berikut:

Kabel yang berwarna Hijau dan Kuning harus dihubungkan ke terminal dalam soket yang diberi tanda
dengan huruf E atau simbol ground @ atau berwarna Hijau atau Hijau dan Kuning.

Kabel yang berwarna Biru harus dihubungkan ke terminal yang diberi tanda dengan huruf N atau

berwarna Hitam.

Kabel yang berwarna Coklat harus dihubungkan ke terminal yang diberi tanda dengan huruf L atau
berwarna Merah. Jika soket 13 amp (BS 1363) digunakan, pasang sekring 13 amp BS 1362.

»



nemasangan

B Koneksi listrik

1.Jangan gunakan sambungan kabel atau adapter ganda.

2.Jika kabel suplai rusak, kabel harus diganti oleh pabrik atau agen servis atau tenaga
ahli yang berpengalaman untuk mencegah terjadinya kecelakaan.

3.Selalu cabut soket mesin dan matikan suplai air setelah mesin selesai digunakan.

4.Hubungkan mesin ke soket ground sesuai dengan peraturan perkabelan yang berlaku.

5.Mesin cuci harus diposisikan sedemikian rupa hingga soket dapat dijangkau dengan
mudah.

» Perbaikan mesin cuci hanya boleh dilakukan oleh tenaga ahli yang berpengalaman.
Perbaikan mesin cuci yang dilakukan oleh orang yang tidak berpengalaman dapat
mengakibatkan cedera atau kerusakan serius. Hubungi pusat servis lokal.

+ Jangan memasang mesin cuci di ruangan dengan suhu yang mungkin turun hingga

di bawah titik beku. Selang yang beku akan pecah jika diberi tekanan. Konsistensi

unit kontrol elektronik akan terganggu pada suhu di bawah titik beku.

Jika peralatan dikirimkan di musim dingin dan suhu berada di bawah titik beku:

Letakkan mesin cuci pada ruangan bersuhu kamar selama beberapa jam sebelum

mesin cuci dioperasikan.

B Hubungkan mesin cuci ke air dengan menggunakan unit selang yang baru;
unit selang yang lama tidak boleh digunakan.

B Menghubungkan selang suplai air

» Tekanan suplai air harus berada antara 30kPa
dan 1000kPa (0,3~10kgf/lcm2)

» Jangan sampai selang terpuntir saat
menghubungkan selang inlet ke katup

» Unit dekompresi harus dipasang jika tekanan
suplai air lebih dari 1000kPa.

» Dua seal karet diberikan bersama selang inlet
air untuk mencegah terjadinya kebocoran air.

+ Periksa kekedapan air pada koneksi mesin cuci
dengan membuka keran sepenuhnya.

+ Periksa kondisi selang secara berkala dan ganti
selang jika diperlukan.

+ Pastikan tidak ada bagian selang yang tertekuk

atau terjepit.
Selliers e » Jika mesin cuci mempunyai dua katup:
deamer |« Selang inlet dengan konektor merah digunakan
untuk keran air panas.

« Jika mesin cuci mempunyai dua katup, energi
akan dihemat melalui penggunaan katup
panas.

Sy



nemasangan

B Keran normal tanpa selang inlet tipe ulir & baut

1.Buka baut pengencang untuk  2.Dorong konektor ke atas 3.Dorong selang suplai air ke
memasang keran. hingga seal karet menempel atas secara vertikal hingga
pada keran dengan rapat. seal karet yang ada di dalam
Konektor atas Seal karet Kemudian kencangkan ke-4 selang dapat benar-benar
£ baut. menempel pada keran,
Sealk kemudian kencangkan seal
eal karet

dengan membautkannya ke
arah kanan.

Konektor,
atas

Baut pengencang

Konektor
atas
Pelat

B Keran normal tanpa selang inlet tipe ulir & sekali tekan (model inlet tunggal)

1. Lepaskan baut konektor atas. 2 Dorong konektor ke atas 3. Hubungkan selang suplai air
hingga seal karet menempel ke konektor tengah dorong
pada keran dengan rapat. pelat ke bawah.

Kemudian kencangkan ke-4

Konektor atas Seal karet baut. Konektor h

Seal karct atas Pelat

Baut
Selang suplai

pengencang Konektor Konortn©
tengah tengah o
« Jika diameter keran terlalu « Pastikan seal karet telah « Matikan keran untuk
besar, lepaskan pelat berada di dalam konektor memisahkan selang suplai air
pengarah. selang. dari konektor tengah.
« Putar konektor tengah agar Kemudian tarik selang inlet ke
Pelat pengarah tidak terjadi kebocoran air. bawah dengan mendorong

pelat ke bawah.

- =
5 Konektor Konektor selang

Penggunaan keran

horizontal
Keran horizontal %} * Mesin cuci Anda hanya
memiliki koneksi air dingin.
Keran panjang = + Pastikan tidak ada bagian
S selang yang tertekuk atau

terjepit

Keran kotak %

- g



nemasangan

Mesin cuci ini tidak dirancang untuk penggunaan di tengah laut atau untuk digunakan pada
instalasi yang bergerak, seperti karavan, pesawat udara, dll.

Matikan keran jika mesin akan ditinggalkan selama beberapa waktu (mis. liburan), terutama
jika tidak ada saluran pembuangan air di sekeliling area mesin cuci.

Saat membuang mesin cuci, potong kabel utama dan hancurkan konektor. Rusakkan pengunci
pintu untuk mencegah anak-anak terjebak di dalamnya.

Bahan pembungkus (mis. plastik film, styrofoam) dapat membahayakan bagi anak-anak.
Ada risiko tercekik!

Jauhkan bahan pembungkus dari jangkauan anak-anak

B Pemasangan selang pembuangan

+ Jika selang pembuangan terlalu
@ panjang, jangan masukkan selang
dengan paksa ke dalam mesin cuci.
Tindakan ini akan menimbulkan bunyi
yang tidak normal.

ca. 100 cm

ca. 145¢cm |

@

ca. 105cm

min. 60 cm

» Saat memasang wadah selang
@ pembuangan, tahan selang dengan
menggunakan tali.

ca. 100 cm

‘ L, ca.145cm

@

ca. 105cm

Bak cucian

Penahan

min. 60 cm

maks. 100 cm
min, 60 cm

max. 100 em

pengikat

+ Posisi selang pembuangan tidak
boleh lebih tinggi dari 100 cm di atas
permukaan lantai.

+ Selang pembuangan yang terpasang
dengan benar akan melindungi lantai
dari kerusakan akibat kebocoran air.

410/




nemasangan

B Meninggikan mesin

1. Mengatur tinggi mesin cuci yang tepat dapat mencegah mesin
bergetar dan mengeluarkan suara berisik yang berlebihan.
Tempatkan mesin pada permukaan lantai yang kokoh dan tepat.
Pojok ruangan adalah tempat yang sesuai untuk meletakkannya.

[LILLy Tipe lantai kayu atau kaki-kaki yang menggantung dapat menyebabkan
getaran berlebihan dan terjadi kerusakan akibat ketidakseimbangan.

2. Jika lantai miring, aturlah setelan kaki
sesuai kebutuhan. (jangan menyelipkan kayu, dll dibawah
kakinya).
Pastikan keempat kakinya stabil dan berdiri kokoh diatas lantai
lalu periksa apakah tinggi alat sudah sempurna. (gunakan sifat
e datar gelembung udara).
<§ ¥ Setelah menyetel kaki-kaki, kencangkan baut dengan memutarnya
Setelan kaki Setelan kaki berlawanan jarum jam.

Rendah

# Periksa garis sudut (diagonal)
Jika Anda dorong sudut-sudut atas mesin secara diagonal, mesin tidak
akan goyang ke atas atau ke bawah sama sekali.
(Periksalah kedua arahnya) Jika mesin cuci berayun ketika bagian
atasnya didorong secara diagonal, atur setelan kakinya kembali.

B Lantai beton (keramik)

® Permukaan lantai harus bersih, kering, dan rata.

e Tempatkan unit mesin cuci pada lantai yang keras dan datar.

* Sebelum menempatkan unit di lantai, berilah alas karet di bawah kaki-kaki unit.

3% Jangan biarkan kaki-kaki unit basah. Jika kaki-kaki unit basah, bisa licin dan menggeser kedudukan unit.

B Lantai kayu

* Lantai kayu khususnya rentan terhadap getaran. Mangkuk karet
¢ Untuk mencegah getaran tempatkan mangkuk karet di bawah masing-masing
kaki unit, sekurang-kurangnya 15 mm tebalnya, dan dikencangkan dengan @

sekrup pada sekurang-kurangnya 2 balok kayu.

* Jika mungkin, tempatkan unit pada saloh satu sudut ruangan, di mana lantainya lebih stabil.
¥ Pasanglah mangkuk karet untuk mengurangi getaran.
% Anda bisa membeli mangkuk karet (no. onderdil 4620ER3001B) dari toko-toko onderdil LG.

Penting!

* Posisi unit mesin cuci yang seimbang menjamin unit tahan lama, dengan hasil yang dapat diandalkan.
¢ Unit mesin cuci harus benar-benar berkedudukan horisontal dan tegak pada posisinya.

¢ Kaki-kakinya tidak boleh ada yang menggantung di atas lantai di saat unit ferisi.

* Permukacan pemasangan unit mesin cuci harus bersih, bebas dari lilin lantai dan pelapis pelumas
lainnya.

Lk 4



Bebelum mencuci

B Perawatan sebelum mencuci

1. Label Perawatan
Lihat label perawatan pada pakaian Anda.
Label ini akan memberikan informasi mengenai bahan pakaian Anda dan bagaimana
cara mencucinya.

2. Menyortir
Untuk memperoleh hasil yang terbaik, sortir pakaian menjadi tumpukan-tumpukan
yang akan dicuci dalam siklus pencucian yang sama.
Karena faktor suhu air dan kecepatan putaran, jenis bahan yang berbeda membutuhkan
cara pencucian yang berbeda. Selalu pisahkan pakaian berwarna gelap dari warna
cerah dan putih. Cuci secara terpisah karena pakaian berwarna dan pakaian berserat
dapat menyebabkan kelunturan pada pakaian berwarna putih, dll.
Jika mungkin, jangan cuci pakaian yang terkena noda berat dengan pakaian yang
hanya sedikit kotor.

Kotor (Berat, Normal, Ringan) Pisahkan pakaian berdasarkan tingkat
kekotorannya.

Warna (Putih, Cerah, Gelap) Pisahkan pakaian putih dari pakaian
berwarna.

Serat (Berserat, Menyerap serat) Cuci pakaian berserat dan penyerap serat

secara terpisah.
3. Sebelum memasukkan ke mesin cuci
B Gabungkan pakaian besar dan kecil dalam sebuah tumpukan. Masukkan pakaian yang besar
terlebih dahulu. Pakaian besar tidak boleh lebih dari separuh total cucian. Jangan mencuci
satu pakaian saja. Hal ini dapat menyebabkan beban mesin cuci menjadi tidak stabil.
Tambahkan satu atau dua pakaian sejenis.

» Periksa semua kantong untuk memastikan
kantong tersebut kosong. Benda-benda
seperti kuku, penjepit rambut, korek api,
pulpen, koin, dan kunci dapat merusak
mesin cuci dan pakaian Anda.

.

Tutup zipper pakaian, kaitkan pengait dan
tali-temali untuk memastikan benda-benda
ini tidak terkait pada pakaian Anda.

Bersihkan dan sikat terlebih dahulu kotoran
dan noda pada pakaian (di kerah atau
manset) dengan detergen yang diberi
sedikit air untuk menghilangkan kotoran.
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menambahkan detergen

B Menambahkan detergen dan pelembut pakaian

1. Laci penyimpan

Detergen untuk
pencucian utama

(1)

Pelembut
pakaian

(\8/)

Deterjen untuk
pencucian awal

(\ )

» Hanya untuk pencucian utama = \Uly
Pencucian Awal + Pencucian Utama
2NN ERYIY]

2. Menambahkan pelembut pakaian

(B))

« Jangan melampaui batas pengisian

maksimum. Pengisian yang berlebihan dapat

menyebabkan pelembut pakaian diberikan
lebih awal dan dapat meninggalkan noda
pada pakaian.

< Jangan meninggalkan pelembut pakaian di

dalam laci detergen selama lebih dari 2 hari.
(Pelembut pakaian dapat mengeras).

« Pelembut pakaian akan ditambahkan secara

otomatis selama siklus pembilasan terakhir.
« Jangan membuka laci saat air sedang
disuplai.
» Pelembut pakaian dengan konsentrasi tinggi
harus dicampur dengan air dan larutkan

bahan pelembut yang mengumpal agar tutup

laci pelembut tidak sulit dibuka.

[EALY Jangan tuangkan pelembut pakaian
langsung ke pakaian.

3. Takaran detergen

* Detergen harus digunakan sesuai dengan
instruksi yang diberikan produsen
detergen.

* Penggunaan detergen yang jauh
melampaui takaran yang
direkomendasikan akan menimbulkan busa
yang terlalu banyak; hal ini dapat
mengurangi hasil pencucian atau
menyebabkan beban yang berlebihan untuk
motor dan mengakibatkan gangguan
fungsi pada mesin cuci.

* Gunakan hanya detergen bubuk untuk
mesin cuci berpintu depan.

» Penggunaan detergen mungkin harus
disesuaikan dengan suhu air, kekuatan
air, ukuran dan tingkat kekotoran cucian.
Untuk hasil terbaik, hindari busa yang
berlebihan.

*k Tips
Beban penuh: sesuai rekomendasi
pabrik.
Beban sebagian : 3/4 jumlah normal.
Beban minimum: 1/2 dari beban
penuh.

+ Detergen dikeluarkan dari laci pada
awal siklus pencucian.

LF 4
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B Program yang direkomendasikan sesuai dengan tipe bahan

Tipe Suhu yg . Beban
PrOgram Bahan tepat Pilihan Maksimum
Pertama-tama,
periksa apakah
bahan pakaian dapat
dicuci dengan mesin. 95°C 6,5kg
(katun putih, handuk
dan seprei linen, dIl.) Pre Wash
[Pen'%u(:lan awal]
inse +
Cotton [Pembilasan+]
[Katun] | Pakaian berwarna Crease
yang luntur (kemeja, Care [Antikusut]
daster, piyama, dll.) 60°C Bio
dan katun putih yang e 5 6,5 kg
sedikit kotor (pakaian (Dingin,40°C)
dalam, dIl.)
Synthetic | Bahan poliamid, Pre Wash Kurang dari
[Sintetis] | akrilik, poliester [Pencucian awal] 3,0kg
Rinse +
60°C -
. [Pembilasan+]
(Dingin,40°C) Crease
Care [Antikusut]
Bio
; Pakaian halus yang Kurang dari
Delicate
[Helllus] mudah rusak (sutra, Rinse + 2,0 kg
tirai, dll.) 40°C [Pembilasan+]
(Dingin) Crease
Care [Antikusut]
Wool Bahan paka yang terbuat Kurang dari
[WolJHand dari wool murui, yang dapat Rinse + 2,0kg
ash [cUCi dicuci dengan mesin cuci 40°C [Pembilasan+]
d (machine washable) (Dingin) Crease
engan Care [Antikusut]
tangan]
Kurang dari
Bab : . . Pre Wash
Carg Cucian pakaian bavi 950G [Pencucian awal] 6,0 kg
atau anak anak. (40°C,60°C) Rinse +
’ [Pembilasan+]
Crease
Care [Antikusut]
Bio
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B Program yang direkomendasikan sesuai dengan tipe bahan

Tipe Suhu - Beban
Program Balll)an tepai/g Pilihan Maksimum
Quick 30| Pakaian Rinse + Kurang dari
[Cepat | berwarna yang Dingin [Pembiiasan+] 2,0 kg
30] sedikit terkena (40°C) Crease
luntur Care [Anti-
kusut]

3 Pre Wash [Pencucian Awal]: Jika cucian sangat kotor, kami merekomendasikan menu “Pre
Wash” [Pencucian Awal]. Pre Wash tersedia pada program Cot-
ton [Katun] dan Synthetic [sintetis].

¢ Rinse+ [Pembilasan+]: Digunakan untuk pembilasan tambahan yang dapat membantu

menghilangkan sisa bekas detergen.

s Bio: Jika Anda ingin membersihkan noda protein (susu, darah, cokelat...), Anda dapat memilih

fungsi Bio dengan menekan tombol pilihan.

% Crease Care [Anti Kusut]: Jika Anda ingin mencegah pakaian menjadi kusut, pilih tombol

ini dengan kecepatan putaran.

NB. Anda dapat hanya memilih fungsi Bio jika suhu lebih tinggi dari 60°C pada program Cotton
[Katun], Baby Care dan Synthetic [Sintetis].
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ara menggunakan mesin cuci

O 800

O 400
Qao QORinse* Qcreasscare ONo Spin
Qcold  OPre Wash Osio OpRinse Hold
OO0 OO0
Temp. Option Option  Spin

1. Cotton [Katun] dipilih secara
otomatis setelah mesin
dinyalakan.

+ Tekan tombol Power (¢h) untuk
menyalakan.

« Tekan tombol Start/Pause (MI) -

+ Kondisi awal

- Pencucian : pencucian utama
- Rinse [Pembilasan] : 3 kali

- Spin [Putaran] : 800 rpm

- Suhu air : 60'C
- Program : Cotton [Katun]

16

Hand Wash/Wool

00

Quick 30

iy ) Rinse+Spin

N
J

Spin

O ©

2. Program Manual

+ Tekan tombol Power (¢}) untuk
menyalakan.

+ Pilih kondisi yang akan Anda
gunakan dengan memutar knop
program dan menekan setiap
tombol.

Untuk memilih sebuah kondisi, lihat
halaman 17~21

+ Tekan tombol Start/Pause (pI).




ara menggunakan mesin cuci

Delicate Hand Wash/Wool
Synthetic Quick 30
O 800
Baby Care Rinse+Spin
O 00
T .
Qa0 QRinse Qcrease Care ONo Spin Cotton Spin
OCold  OPre Wash OBio ORinse Hold

(3) (2) 1)

(1) Tombol: Power (4) Tombol : Spin (7) Tombol : Temp
(2) Knob(Tombol):Program (5) Tombol : Option(Crease , Bio) (8) Tombol : Child lock
(3) Tombol:Start / Pause (6) Tombol : Option (Rinse+,Pre Wash)
Start/Pause Power
1. Start 1. Power
+ Tombol Start/Pause ini digunakan untuk + Tekan tombol Power untuk mengaktifkan
memulai siklus pencucian atau dan mematikan daya

menghentikan sejenak siklus pencucian.

2. Pause 2. Program Awal

+ Jika diperlukan penghentian sejenak + Jika tombol Power ditekan, mesin cuci
siklus pencucian, tekan tombol Start/ akan siap untuk program Katun. Dan
Pause. kondisi awal selanjutnya.

+ Saat dihentikan sejenak, power dimatikan » Jadi, jika Anda ingin berpindah ke siklus
secara otomatis setelah 4 menit. pencucian tanpa mengubah program,

« Catatan: Pintu tidak akan terbuka selama tekan saja tombol Start/Pause dan
1 hingga 2 menit jika Pause dipilih, atau kemudian mesin cuci akan melanjutkan
pada akhir siklus pencucian program.

Program Awal

- Cotton [Katun] 60°C / 800 rpm
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Child-Lock

JO

Temp. Option

Anda dapat memilih fungsi ini jika Anda
bermaksud mengunci tombol pada panel
kontrol untuk mencegah terjadinya
penyalahgunaan.

1. Child-Lock

+ Child-Lock dapat disetel dengan menekan
Temp tombol Option [Pilihan] secara
bersamaan.

G

Temp. ption

* Saat Child-Lock disetel, semua tombol tidak
dapat dioperasikan, kecuali tombol power.

* Untuk menonaktifkan sistem Child-Lock,
tekan kembali Temp tombol Option
[Pilihan] secara bersamaan.

o

Wash  Rinse

Spin  ChidLock

Temp. ption

« Untuk mengubah program yang
diinginkan, saat mesin berada di mode
Child-Lock.

1. Tekan kedua Temp. tombol Option
[Pilihan] sekali lagi.

2.Tekan tombol Start/Pause.

3.Pilih program yang diinginkan dan
tekan kembali tombol Start/Pause.

18

ara menggunakan mesin cuci

N Change
@@ = o> [thedesied =>
program
Temp. Jption

« Child-Lock dapat disetel setiap saat dan
dibatalkan secara otomatis saat terjadi
gangguan operasional.

Child-Lock juga berfungsi saat power
dalam keadaan off.

Suhu Air

Temp.

+ Suhu air dapat dipilih dengan memutar
Knop Program.
- Dingin/ 40°C/ 60°C/ 95°C

1. Suhu Air

+ Suhu air dapat dipilih sesuai program.

Lampu suhu yang diinginkan akan menyala
sebagai identifikasi.

Untuk informasi lebih lanjut, lihat halaman 14~15.




ara menggunakan mesin cuci

Spin [Pemutaran]|

O 800
O 400
ONo Spin

OpRinse Hold

O

Spin

+ Dengan menekan tombol Spin [Pemutaran],
kecepatan putaran dapat dipilih.

1. Pilihan Pemutaran

+ Kecepatan putaran tersedia berikut ini
sesuai program.

- Cotton [Katun]. Baby Care. Synthetic
[Sintetis]. Rinse+Spin. Hand Wash/Wool
[Cuci dengan tangan/Wol]
800->Rinse Hold -No Spin-=>400

- Delicate [Halus]
400~>Rinse Hold »No Spin

- Quick 30[Cepat 30]
800->Rinse Hold »No Spin->400

- Spin
800> No Spin->400

2. No Spin [Tidak Berputar]

+ Jika program 'tidak berputar' dipilih,
mesin cuci akan berhenti setelah air
dikeringkan.

Lampu yang diperlukan akan menyala
sebagai identifikasi.

3. Rinse Hold [Tahan Pembilasan]

+ Dipilih dengan menekan tombol
pemutaran berulang-ulang, fungsi ini
membuat pakaian tertinggal dalam mesin
cuci; pakaian akan berada di dalam air
setelah pembilasan tanpa pernah
memasuki putaran.

* Untuk melanjutkan ke pengeringan atau
pemutaran setelah fungsi tahan
pembilasan selesai, gunakan tombol
Pemutaran untuk program yang
diperlukan.

Lampu yang diperlukan akan menyala
sebagai identifikasi.
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ara menggunakan mesin cuci

Pilihan Program
& Delicate Hand
Q O Q O Synthetic Quick 30
Temp. Option Option  Spin Baby Care Rinse+Spin

Dengan menekan tombol Pilihan, semua
fungsi Pilihan dapat dipilih.
- Bio - Rinse +
- Pre Wash [Pembilasan+]
[Pencucian Awal] - Crease Care
[Antikusut]

1. Bio

+ Jika Anda ingin membersihkan noda
protein (susu, darah, cokelat...), Anda
dapat memilih fungsi Bio dengan
menekan tombol pilihan. [Anda dapat
memilih fungsi Bio saat suhu lebih tinggi
dari 60°C pada Cotton [Katun], Baby Care
dan Synthetic [Sintetis.]

2. Rinse+ [Pembilasan+]

+ Digunakan untuk pembilasan tambahan,
yang dapat membantu menghilangkan
sisa bekas detergen.

* Dengan memilih fungsi Rinse+
[Pembilasan+], waktu pembilasan dan air
pembilasan akan ditambahkan.

3. Pre Wash [Pencucian Awal]

« Jika cucian benar-benar kotor, program
“Pre Wash [Pencucian Awal]” akan efektif.

* Pre Wash [Pencucian Awal] tersedia pada
program Cotton [Katun], Baby Care dan
Synthetic [Sintetis].

Lampu yang diperlukan akan menyala

sebagai identifikasi.

4. Crease Care [Anti Kusut]

« Jika Anda ingin mencegah pakaian
menjadi kusut, pilih tombol ini dengan
kecepatan putaran.

20

Cotton Spin

O, ©

» Tersedia 8 program sesuai tipe bahan.
* Lampu akan menyala untuk
menginformasikan program yang dipilih.

1. Program

+ Jika tombol Start/Pause ditekan, program
Katun akan dipilih secara otomatis.

- Dengan memutar knop Program, program
dipilih dengan urutan “ Cotton [Katun]«>
Baby Care <> Synthetic [Sintetis]«>
Delicate [Halus]«>Hand Wash/Wool
[Cuci dengan tangan/Wol]<>Quick 30
[Cepat 30]«>Rinse+Spin [Pembilasan+
Pemutaran]<«> Spin [Pengeringan]”.

Mengenai tipe bahan untuk setiap program
Lihat halaman 14~15.

2. Menu

- Cotton - Delicate - Rinse+ Spin
[Katun] [Halus] [Pembilasan+

- Quick 30 - Wool [Wol] Pemutaran]
[Cepat 30]  /Hand Wash - Spin

- Synthetic (Cuci dengan  [Pengeringan]
[Sintetis] Tangan) - Baby Care



Display

Child Lock

Wash Rinse Spin

1. Display fungsi khusus

+ Ketika child lock dipilih, lampu Child Lock
akan menyala.

2. Display diagnosis otomatis

+ Jika mesin menolak selama operasi,

lampu penegas akan berkedip bersamaan.

“Pre Wash” dan “Crease Care” :
Kesalahan pendeteksian tekanan air
“Rinse+” dan “Bio” :

Gangguan pengisian air yang berlebihan
“Pre Wash” dan “Bio” : Pintu tidak ditutup
“Rinse+” dan “Pre Wash” :

Gangguan inlet air

“Rinse+” dan “Crease Care”:

Gangguan sistem pembuangan

“800”, “Cotton” dan “Baby Care” :

Beban cucian tidak seimbang

“Cotton” dan “Baby Care” :
Gangguan suhu air

Jika huruf kesalahan ini ditampilkan, lihat
petunjuk troubleshooting di halaman 27 dan
ikuti petunjuk yang diberikan.

ara menggunakan mesin cuci

Sisa Waktu

* Program yang direkomendasikan oleh
produsen.

(+=10%)
Cotton 60°C 3:.07
Cotton 95°C 2:54
Synthetic 40°C 1:28
Delicate 40°C 1:03
Hand Wash/Wool 40°C 1:09
Baby Care 60°C 2:41
Quick 30 30'
Rinse+ Spin 19'

» Waktu pencucian mungkin bervariasi
tergantung volume cucian, tekanan air,
suhu air, dan kondisi pencucian lainnya.

+ Jika terdeteksi beban yang tidak
seimbang atau jika program untuk
menghilangkan busa dioperasikan, waktu
pencucian mungkin akan diperpanjang.
(Maksimal penambahan waktu adalah 45
menit.)
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nerawata n

% Sebelum membersihkan bagian dalam mesin cuci, lepaskan kabel daya listrik untuk
menghindari bahaya kejutan listrik (tersetrum).

% Saat membuang mesin cuci, potong kabel utama dan hancurkan konektor.
Rusakkan pengunci pintu untuk mencegah anak-anak terjebak di dalamnya.

W Filter inlet air
- “Rinse+” dan “Pre Wash” lampu akan berkedip pada control panel bersamaan ketika
air tidak mau memasuki kotak detergent.
- Jika air mengandung logam berat atau mengandung pasir, filter inlet air mungkin
tersumbat.
Oleh karena itu, bersihkan filter dari waktu ke waktu.

1. Matikan keran air. 2. Buka baut selang

inlet air.

4. Kencangkan
kembali selang
inlet.

3. Bersihkan filter
menggunakan
sikat yang keras.

H Filter pompa pembuangan

# Filter pembuangan mengumpulkan serat dan benda-benda kecil yang tertinggal dalam
cucian.
Periksa secara teratur apakah filter dalam keadaaan bersih agar mesin cuci Anda selalu
dapat beroperasi dengan sempurna.

A AWAS Keringkan terlebih dahulu dengan sistem pembuangan, kemudian buka filter
pompa untuk membersihkan semua serat dan benda yang tertinggal. Hati-hati
saat melakukan proses pembuangan jika mesin cuci menggunakan air panas.

1. Buka tutup penutup 2. Buka sumbat pembuangan 3. Bersihkan benda-benda
bawah (®) (®), agar air mengalir keluar. asing dari filter pompa (®©).
menggunakan koin. Gunakan wadah penampung Setelah membersihkan,
Putar sumbat agar air tidak mengalir ke putar filter pompa (@) ke
pembuangan (@) untuk  lantai. Saat air tidak mengalir kanan dan masukkan
melepaskan selang. lagi, putar filter pompa (@) ke sumbat pembuangan (®)

kiri hingga terbuka. ke posisi semula. Tutup

penutup bawah.
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nerawata n

H Laci penyimpan

# Setelah beberapa waktu, detergen dan pelembut pakaian meninggalkan endapan di laci.

» Endapan ini harus dibersihkan dengan semprotan air yang mengalir.

+ Jika perlu, laci dapat dilepaskan dari mesin dengan menekan kait ke bawah dan
menariknya ke luar.

+ Untuk memudahkan pembersihan, bagian atas laci pelembut pakaian dapat dilepaskan.

m Celah laci

3k Detergen yang menempel di bagian dalam celah juga
harus dibersihkan sekali-kali dengan sikat gigi lama. //

» Setelah selesai dibersihkan, pasang kembali laci dan
lakukan sebuah siklus pencucian tanpa pakaian \ /
kotor.

B Drum pencucian

+ Jika Anda tinggal di daerah yang airnya mengandung logam, endapan mungkin akan
terus menumpuk di bagian yang tidak terlihat, dan sehingga tidak dapat dibersihkan
dengan mudah.

Setelah beberapa lama, endapan dapat menyumbat peralatan dan jika tidak diperhatikan
mungkin dapat mengakibatkan kerusakan.

* Meskipun drum pencucian terbuat dari baja stainless, benda metal kecil (penjepit kertas,
peniti) yang mungkin tertinggal di dalam drum dapat menyebabkan terjadinya guratan
karat.

* Drum pencucian harus dibersihkan dari waktu ke waktu.

+ Jika Anda menggunakan cairan pembersih, bahan pewarna atau pemutih, pastikan bahan
tersebut cocok untuk penggunaan dengan mesin cuci.

3k Cairan pembersih mungkin mengandung bahan kimia yang dapat merusak komponen
mesin cuci.

3k Bersihkan semua noda dengan bahan pembersih stainless steel.

3 Jangan pernah menggunakan sikat baja.
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nerawatan

B Membersihkan mesin cuci
1. Eksterior

Perawatan mesin cuci secara benar dapat memperpanjang usia pemakaiannya.
Bagian luar mesin dapat dibersihkan dengan air hangat dan detergen rumah tangga
yang netral dan tidak bersifat abrasif.

Seka segera setiap tumpahan. Seka dengan lap basah.

Jangan sampai permukaan mesin cuci terkena benda tajam.

% PENTING: Jangan gunakan alkohol, bahan pelarut atau produk sejenis.

2. Interior

Keringkan sekeliling bukaan pintu mesin cuci, gasket fleksibel, dan kaca pintu.
Jalankan mesin cuci dengan siklus lengkap menggunakan air hangat.
Ulangi proses jika diperlukan.

[RALY Bersihkan endapan air yang mengandung logam hanya dengan pembersih
yang aman untuk mesin cuci.

m Kondisi dingin

Jika mesin cuci disimpan di daerah yang suhunya sering berada di bawah titik beku
atau dipindahkan ke daerah dingin, ikuti petunjuk berikut untuk mencegah kerusakan
pada mesin cuci:

1. Matikan keran suplai air.

2. Lepaskan selang dari suplai air dan keringkan air dari selang.

3. Pasang kabel listrik ke outlet listrik yang terhubung ke ground dengan benar.
4

. Tambahkan 1 galon (3,8 I) bahan antibeku RV yang tidak beracun ke dalam drum
pencucian. Tutup pintu.

5. Setel siklus pencucian dan biarkan mesin memutar selama 1 menit untuk
mengeringkan semua air.
Tidak semua bahan antibeku RV akan dikeluarkan.

6. Lepaskan kabel power listrik, keringkan interior drum, dan tutup pintu.

7. Lepaskan laci penyimpan, bersihkan dan keringkan air yang tersisa dari
kompartemen.

8. Simpan mesin cuci pada posisi berdiri.

9. Untuk membersihkan bahan antibeku dari mesin cuci setelah penyimpanan,
jalankan mesin cuci kosong dengan satu siklus lengkap menggunakan detergen.
Jangan memasukkan cucian.
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netunjuk troubleshooting

% Mesin cuci ini dilengkapi dengan fungsi keamanan otomatis yang akan mendeteksi
dan mendiagnosis kesalahan pada tahap awal dan melakukan tindakan yang sesuai.
Jika mesin tidak berfungsi dengan benar atau tidak berfungsi sama sekali, periksa
hal-hal berikut sebelum Anda menghubungi pusat servis.

Gejala

Kemungkinan Penyebab

Solusi

Bunyi berderik
dan berdentang

Bunyi
berdentam

Bunyi getaran

Mungkin ada benda-benda
asing seperti koin atau peniti
di dalam drum atau pompa.

Beban pencucian yang berat
mungkin menyebabkan bunyi
berdentam. Hal ini

merupakan hal yang normal.

Apakah semua baut transit
dan bahan pembungkus
telah dilepaskan?

Apakah kaki benar-benar
menempel pada lantai?

Hentikan mesin cuci dan periksa
drum dan keringkan filter.

Jika bunyi terus terdengar setelah
mesin cuci dinyalakan ulang,
hubungi pusat servis resmi Anda.

Jika bunyi terus terdengar, mesin
cuci mungkin tidak seimbang.
Hentikan mesin cuci dan
distribusikan ulang beban cucian.

Jika tidak dilepaskan saat
pemasangan.

Lihat petunjuk pemasangan untuk
melepaskan baut transit.

Beban cucian mungkin tidak
terdistribusi secara merata di
dalam drum.

Hentikan mesin cuci dan susun
kembali cucian.

Kebocoran air

Busa berlebihan

Selang pengisian atau
selang pembuangan kendur
di bagian keran atau mesin
CuCci.

Pipa pembuangan rumah
tersumbat.

Periksa dan kencangkan koneksi
selang.

Bersihkan pipa pembuangan.
Hubungi tukang ledeng jika
diperlukan.

Terlalu banyak detergen atau
detergen yang tidak cocok dapat
menyebabkan pembentukan busa
yang berlebihan yang dapat
mengakibatkan kebocoran air.
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netunjuk troubleshooting

Gejala

Kemungkinan Penyebab

Solusi

Air tidak mengalir
masuk ke dalam
mesin cuci atau
mengalir dengan
lambat

Air di mesin cuci
tidak mengalir
keluar atau
keluar dengan
lambat.

.

.

.

Suplai air di area tersebut
tidak mencukupi.

Keran suplai air tidak benar-
benar terbuka.

Selang inlet air tertekuk.
Filter selang inlet tersumbat.

Selang pembuangan tertekuk
atau tersumbat.

Filter pembuangan tersumbat.

Periksa keran lain di dalam rumah.

Buka keran sepenuhnya.

Luruskan selang.
Periksa filter selang inlet.

Bersihkan dan luruskan selang
pembuangan.

Bersihkan filter pembuangan

Mesin cuci tidak
menyala

Mesin cuci
tidak memutar

Kabel power listrik mungkin
tidak terhubung atau koneksi
mungkin kendur.

Kabel power listrik mungkin
tidak terhubung atau koneksi
mungkin kendur.

Sekring rumah terbakar,
circuit breaker terganggu,
atau terjadi mati listrik.

Keran suplai air tidak dibuka.

>k Periksa apakah pintu

tertutup dengan benar.

Pastikan sumbat terpasang
dengan rapat di outlet dinding.

Reset circuit breaker atau ganti
sekring.

Jangan menaikkan kapasitas
sekring.

Jika masalahnya adalah kelebihan
beban pada sirkuit, hubungi
teknisi listrik untuk memperbaiki
masalah ini.

Buka keran suplai air.

Tutup pintu dan tekan tombol
Start/Pause.

Setelah menekan tombol Start/
Pause, mungkin ada jeda waktu
sebelum mesin cuci mulai
memutar. Pintu harus terkunci
sebelum pemutaran dapat
dilakukan.
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Gejala

Kemungkinan Penyebab

Solusi

Pintu tidak
terbuka

Saat pemutaran dimulai, pintu
tidak dapat dibuka lagi karena
alasan keamanan.

Tunggu satu atau dua menit
sebelum membuka pintu untuk
memberikan waktu mekanisme
penguncian elektris membuka
pengunciannnya.

Waktu siklus
pencucian
tertunda

Waktu pencucian mungkin
bervariasi tergantung volume
cucian, tekanan air, suhu air, dan
kondisi pencucian lainnya.

Jlka terdeteksi beban yang tidak
seimbang atau jika program untuk
menghilangkan busa
dioperasikan, waktu pencucian
mungkin akan diperpanjang.

“Rinse+” dan
“Pre Wash”
lampu berkedip

Suplai air di area tersebut
tidak mencukupi.

Keran suplai air tidak benar-
benar terbuka.

Selang inlet air tertekuk.
Filter selang inlet tersumbat.

Periksa keran lain di dalam rumah.

Buka keran sepenuhnya.

Luruskan selang.
Periksa filter selang inlet.

“Rinse+" dan
“Crease Care”
lampu berkedip

Selang pembuangan tertekuk
atau tersumbat.

Filter pembuangan
tersumbat.

Bersihkan dan luruskan selang
pembuangan.

Bersihkan filter pembuangan
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Gejala

Kemungkinan Penyebab

Solusi

“800”, “Cotton”
dan “Baby Care”
lampu berkedip

Beban terlalu sedikit.

Beban tidak terdistribusi
dengan seimbang.

Peralatan mempunyai sistem
pendeteksi dan pengoreksi
ketidakseimbangan. Jika
bahan pakaian yang berat
dimasukkan (mis. karpet
kamar mandi, jubah mandi,
dll.), sistem mungkin berhenti
berputar atau bahkan
membatalkan siklus
pemutaran.

Jika cucian masih terlalu
basah saat akhir siklus,
tambahkan cucian yang lebih
kecil untuk menyeimbangkan
beban dan ulangi siklus
pemutaran.

Tambahkan 1 atau 2 pakaian
sejenis untuk membantu
menyeimbangkan beban.
Susun kembali beban untuk
memudahkan pemutaran

“Pre Wash” dan
“Crease Care”
lampu berkedip

Sensor level air mengalami
gangguan fungsi.

“Pre Wash” dan mbam=s © Apakah Tutup pintu.

“Bio” lampu @ | pintu R 3 Jika error tidak bisa dipecahkan,
berkedip j terbuka? panggil service.

“Cotton” dan Lepaskan soket power dan

“Baby Care” hubungi pusat servis.

lampu berkedip

“Rinse+” dan + Air diisi berlebihan akibat Tutup keran air.

“Bio” lampu kesalahan pada katup Lepaskan soket power.

berkedip air. Hubungi pusat servis.
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“nformasi Garansi

Yang Tidak Termasuk Garansi:

+ Kunjungan servis ke rumah Anda untuk mengajari Anda bagaimana cara
menggunakan produk ini.

+ Jika produk terhubung ke tegangan apa pun, selain yang ditampilkan
pada pelat kapasitas.

+ Jika kesalahan disebabkan oleh kecelakaan, kecerobohan,
penyalahgunaan atau kehendak Tuhan.

+ Jika kesalahan disebabkan oleh faktor-faktor di luar penggunaan domestik
normal atau penggunaan sesuai dengan manualnya.

+ Petunjuk yang diberikan mengenai penggunaan produk atau perubahan
unit produk.

- Jika kesalahan disebabkan oleh hama, mis. tikus atau kecoa, dll.

» Bunyi atau getaran yang dianggap normal, misalnya bunyi pembuangan
air, bunyi pemutaran, atau bunyi pemanasan.

+ Koreksi pemasangan, misalnya meletakkan produk di permukaan yang
rata, penyesuaian saluran pembuangan.

« Perawatan normal yang direkomendasikan di manual.

« Pembuangan zat/benda-benda asing dari mesin, termasuk dari pompa
dan selang filter, misalnya pasir, kuku, kawat bra, kancing, dll.

- Penggantian sekring atau perbaikan sistem perkabelan atau sistem
ledeng di rumah.

« Koreksi oleh jasa reparasi yang tidak resmi.

+ Kerusakan yang tidak disengaja atau kerusakan lanjutan pada harta
benda Anda yang disebabkan oleh kerusakan mesin cuci ini.

+ Jika produk ini digunakan untuk tujuan komersial, produk ini tidak
mempunyai garansi.

(Misalnya: Di tempat umum, seperti kamar mandi umum, wisma

penginapan, pusat training, asrama)

Jika produk dipasang di luar area servis yang normal, semua biaya

transportasi saat dilakukan perbaikan produk, atau penggantian komponen
yang rusak akan dibebankan kepada pemilik mesin cuci.
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